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IRODALMI SZOVEGEK ONALLO OLVASASA FELE

Kreativ szovegek alkalmazdsa a magyar mint idegen nyelv oran
A2-es szinten

Ka samostalnom citanju knjizevnih tekstova

Primena kreativnih tekstova na casu madarskog kao stranog jezika
na nivou A2

Towards Independent Reading of Literary Texts
Using Creative Texts in Hungarian as a Foreign Language at A2 Level

A dolgozat a Szofiai Egyetem magyar szakan foly6 nyelvoktatas egy aspektusat jarja kortil,
nevezetesen az elsé éves hallgatok bevezetését az irodalmi szovegekkel valé munkéba.
Ehhez természetesen sziikség van gondos el6készitésre és segitségre, hogy a didkok a jové-
ben egyediil is jol elboldoguljanak a szvegekkel. Ahhoz, hogy a masodév végére (Bl-es
nyelvtuddssal) 6ndlléan el tudjanak olvasni egy teljes magyar szépirodalmi miivet eredeti
nyelven, az els6 évben egy szoveggylijtemény segitségével vezetjiik be 8ket az olvasds rejtel-
meibe. E valogatas szempontjait és a szovegekkel valé munka modszereit és feladattipusait
foglalja 0ssze a tanulmany.

Kulcsszavak: irodalmi szovegek a nyelvoran, magyar mint idegen nyelv, szoveggytijtemény,
feladattipusok, szovegfeldolgozas

Bevezetés

Tanulmanyom témaja nem az irodalomtanitds, hanem a magyar irodalom
felhasznalasanak lehetdségei a magyart idegen nyelvként tanul6 egyetemi hall-
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gatok képzésében. A szovegértés képességének fejlesztése maganak az idegen-
nyelv-tanulds folyamatanak is része. A Széfiai Egyetem magyar szakanak képzési
programjaban meghatarozo elem a szovegértési és szovegalkotasi kompetencia
fejlesztése és annak mérése, ellendrzése az év végi komplex nyelvvizsgak soran.
Joggal meriil fel az a modszertani kérdés, hogy hogyan, milyen konkrét eszko-
zokkel tudjuk hatékonyan fejleszteni ezeket a nyelvi készségeket, illetve milyen
olvasasi stratégiakkal tudjuk eldsegiteni az autentikus magyar nyelvii szévegek
megértését a kiillonboz6 nyelvi szinteken. Az aldbbiakban nem csupan elméleti
lehetéségeket szeretnék felvetni, hanem konkrét példak segitségével szeretném
azt is bemutatni, hogy miként hasznalhatjuk eredményesen a magyar irodal-
mi szovegeket a nyelvtanulds sordn a magyar nyelvordkon is. A Széfiai Egye-
tem magyar szakos képzésén beliil mar A2-es szinten bevezetjiik az autentikus
magyar szovegek értelmezésével kapcsolatos gyakorlatokat, hiszen ezek olva-
sasa egyfajta nyelvi kornyezetet is teremt a magyarul tanulé bolgar anyanyelvii
hallgatok szamadra. A szovegértési készség fejlesztését célzo feladatokat a négy-
éves alapképzés soran kiilonb6z6 nyelvi szintekhez kotve alkalmazzuk. Ebben a
tanulmanyban az A2-es szinthez kotheté modszertani megfontolasokat és konk-
rét, gyakorlati megoldasokat szeretném bemutatni, érzékeltetve azt a komplex
folyamatot is, melynek ez a szint csupan a kezd6 lépése.

Fontos leszogezni, hogy a képzés soran a tananyag részét képezi a magyar
irodalom. Az érék kezdetben bolgar nyelven folynak, aztan az utolso két évfo-
lyamon - a nyelvtudas elmélyiilésével — attérnek a magyar nyelvre, de a szoveg-
feldolgozas, természetesen, még itt is igényel nyelvi magyarazatokat.

Az irodalmi szovegek viszonylag korai, magat az irodalomtanitast joval
megel6z6 bevezetését a gyakorlati magyar nyelv tantargy év végi vizsgajanak
kovetelményrendszere is indokolja, mely szerint teljesen kezd6 szintrél indulva
amasodik év végére, koriilbeliil B1-es szint nyelvtudassal mindenkinek el kell
olvasnia egy minimum kétszaz oldal terjedelmii magyar irodalmi mvet eredeti
nyelven. Az els6 évfolyamon a feladat csak annyiban egyszertibb, hogy a vizsgara
olvasandoé szoveg nem egy regény terjedelmu irodalmi alkotas, hanem egyszert,
de autentikus szovegek gytijteménye. Ez természetesen komoly feladatot jelent
az adott nyelvi szinten, és megfelel$ el6készitést igényel a tanév folyaman, hogy
a didkok sikeresen vehessék az akadalyokat a vizsgara val felkésziilésben, és
onbizalommal telten tudjanak nekivagni a megmérettetésnek.

Irodalmi szovegek a nyelvtanitds kezdeti szakaszdban

Irodalmi szévegek helyett Schmidt Katalin Agneshez hasonléan szerencsé-
sebbnek tartom a kreativ szovegek megfogalmazast, hiszen ,.ezaltal konnyebben

38



Tanulményok, Ujvidék, 2024/1. 68. fiizet, 37-54.

elkeriilhet6 az a téves gondolat, hogy csak az irodalmi kanon altalanosan elfo-
gadott klasszikus szovegei alkalmasak az oktatéi munkara’, masrészt ,,egyértel-
mu allasfoglalds ez amellett, hogy nagyon sokféle alapanyaggal dolgozhatunk,
sokféle szoveggel és azok legkiilonfélébb megnyilvanulasi formaival is, vagyis
nemcsak irott szovegre korlatozodik a figyelmiink” (Schmidt 2022, 39-40).

Teljesen kezd6 szinten természetesen a legegyszeriibb kreativ szovegek
megértése is nehézségekbe iitkozhet. Gillian Lazar a korlatozott szokincsen és
a hidnyos nyelvtani, nyelvi ismereteken kiviil az irodalmi kompetenciat (literary
competence) nevezi meg a befogadast befolydsolo tényezéként. Az 6 megha-
tarozdsaban ez ,,bizonyos értelmezési konvenciok implicit megértése, amelyre
a gyakorlott olvasé az irodalom olvasasa soran tdmaszkodik™ (Lazar 1994,
115). Erre a képességre kiilonosen nagy sziikség van versek olvasasa esetében,
amelyek rovidségiik miatt éppen alkalmasak lennének a nyelvorai felhasznalas-
ra, viszont gyakran sajatos szokincsiik és a benniik alkalmazott képek és egyéb
poétikai eszkozok jellegzetesen olyan kihivdsokat rejtenek magukban, amelyek
az anyanyelvi beszél6ktdl is tobbletismereteket és eréfeszitést igényelnek. Ezen-
kiviil motivacids problémak is felmeriilnek az irodalom nyelvérai alkalmazasaval
kapcsolatban. A tandr és a tananyag oldalardl tekintve az id6 behataroltsaga, a
tanulok részérdl pedig az érdeklédés hidnya jelenthet akadalyt, 4m a filologus-
képzés jellege eleve feltételezi az ilyen iranyu orientdciot, és a magyar szakon
az id6 sem tekinthetd gatold tényezdének, a tananyagban pedig kifejezett elva-
ras az irodalom beiktatasa.” Tovabbi negativumként szoktak emliteni, hogy a
nyelvoktatas anyagaként az irodalom tavol all a mindennapi kommunikaci6
gyakorlatatol, az irodalmi mi nyelve eltérhet a kommunikativ nyelvoktatds soran
alkalmazott koznapi nyelvtdl, és az sincs kidolgozva, hogy mit kell elvarni egy
erre épit6 nyelvoratol (Lipdcziné Csabai 2019, 154).

Minden felsorolt nehézség ellenére véleményem szerint lehetséges és érdemes
bevezetni kreativ szovegeket, kezdetben els6sorban rovid vers- vagy dalrészle-
teket, példaul a hallasértés és a kiejtés fejlesztésére. Ezekben az esetekben nem
is feltétlentil sziikséges a pontos megértés, elég lehet egy hevenyészett forditas
a tanar részérdl, fontosabb a beszéd tényezdinek megfigyelése és leutanzasa.
A ritmus és/vagy a dallam kell6képpen erdsitheti a motivaciot, amit a megértés
hianya esetleg csokkentene. Egyik kedvenc feladatom ezen a szinten az 6, 6, ii

! Forditas t6lem, eredetiben: “an implicit understanding of certain conventions of interpretation which
skilled readers draw on when reading literature”.

2 A Széfiai Egyetemen az elsé tanévben, amit egy kilencvenéras intenziv el6készité tanfolyam eléz
meg, heti tizenhat magyardra van. Ebbdl a masodik szemeszter utolsé honapjaban atlagosan négy-
hat 6rat forditunk hetente kifejezetten kreativ sz6vegek feldolgozasara, a késébbiekben ismertetett
modszer szerint.
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és 71 hangok megfeleld észlelésének és kiejtésének gyakorlésara a Bérond Odon
cim( Tamko Sirato-vers néhany sora (Tamko Siraté 1972, 27), amibe hallas utan
be kell helyettesiteni az itt alahtizassal jel6lt hidnyz6 maganhangzokat.

Bérond Odon

a Korondon

ul a kovon,

il a kovon

fekete szinll b6rondon.

A feladat elvégezhetd a vers megzenésitett valtozatanak felhasznéalasaval is
(lasd pl. a Kaldka egyiittes feldolgozasat), de ha ettdl berzenkediink, akkor is
meghallgathatjuk a dalt lezérasként. Igy a szoveg maris beteljesitheti els6dleges
funkcidjat, a szorakoztatast tanuldink életében, és néhany kulturalis ismeretet
is kozvetithetiink vele és altala.

A legkisebbeknek sz6l6 monddkak vilagaban is talalhatunk hasznalhato
szovegeket, amelyek megfelel6ek lehetnek egyszert szokincsgyakorlatokhoz.
Nagyon jol atismételhetjiik példaul a hét napjait egy hasonld versikével’:

H _ ___heves,

K_ _ kedves,

Sz szerelmes,
Cs_______ csendes,
P_____ piszkos,
Sz___ __ szappanos,
V_______ kényes

A feladat tovabb is fejleszthet6 a melléknevek gyakoroltatasara. Adjuk meg
a napok neveit, és kérjilk meg a didkokat, hogy egészitsék ki az iires helyeket
melléknevekkel (ha lehet, még az alliteracié is maradjon meg).

Haladobb szinten egy-egy nyelvtani jelenség gyakoroltatasaval is dssze-
kapcsolhatoak a versek, dalok szovegei. Nalam a mult id6nél mindig bevalik a
Fonograf Utazds cimi szama, a felszolitd és/vagy feltételes mod gyakorlasara
pedig szivesen haszndlom Nagy Band6 Andras Kicsinyke vdgyak cimi versét,
amelynek szintén van megzenésitett valtozata Tamés Eva el6adésaban.

Teljesen kezd6 hallgatok vagy a magyar irodalom irant igen, de a nyelv irant
kevésbé érdeklddok szamara egy sajatos modszert szoktam alkalmazni a magyar
koltészet bemutatasara, amelyet még évekkel ezel6tt egy vidéki egyetemen végzett
lektori munkdm soran 6tlottem ki, ahol a hallgatok nyelvtudasa nem tudott

* Forras és tovabbi monddkdk a hét napjaival: “https://gyerekszoba.hu/gyerek/a-het-napjai-a-
legjobb-mondokak/
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olyan szintre eljutni, hogy a kulturakozvetités eszkoze lehessen. Ennek lénye-
ge, hogy a magyar versek bolgar forditasait kivetitve lehet olvasni, mikézben
parhuzamosan hallhaté a magyar szoveg, méghozza lehet6leg megzenésitve, az
én szubjektiv izlésvilagommal 6sszhangban elsésorban a Kaldka egyiittes vagy
Sebd Ferenc el6adasaban. Ez altalaban nagy sikert arat, mert akik nem tudnak
magyarul, azok is ,,értik” a verset, és a zene hozzatesz még egy specialis tobble-
tet az élményhez. Mindezt persze az teszi lehetévé, hogy a rengeteg jol képzett
bolgar forditonak koszonhet6en szamtalan forditas jelenik meg mind a klasz-
szikus, mind a kortars magyar irodalom alkotasaibol.*

Ut az irodalmi szovegek eredeti nyelven valé ondllé olvasdsa felé
A célnak megfelelé szoveggytijtemény dsszedllitdsanak igénye és szempontjai

Ahogy a bevezetésben emlitettem, a Szdofiai Egyetem magyar szakan a maso-
dik tanévtdl kezd6dden a gyakorlati magyar nyelv tantargy év végi szobeli vizs-
gajanak kovetelményei el6irjak egy magyar irodalmi mu elolvasasat eredeti
(magyar) nyelven. Hangsulyozom: nem irodalmi vizsgarél, hanem magyar mint
idegen nyelvrél van sz6, tehat — bar réviden be kell mutatni a szerz6t — nincs
sziikség irodalmi elemzésre, csupan viszonylag részletesen el kell mesélni a mi
tartalmat és valaszolni kell néhany kérdésre az olvasottakkal kapcsolatban, hogy
a vizsgabizottsag meggy6z6dhessen rola, hogy a vizsgazo elolvasta és megér-
tette a szoveget. Ezenkiviil be kell mutatni egy szétart, amely az olvasas kozben
el6keriil6 ismeretlen szavakat tartalmazza, amelyekbdl a vizsgaztat6 szurdpro-
baszertien valaszt néhdnyat ellendérzés céljabol, illetve fel kell olvasni és szoban
leforditani egy szintén a vizsgaztat6 altal tetszélegesen kivalasztott bekezdést
a konyv szovegébol.

Az els6 évben a vizsga részét képezi egy szabad beszélgetés a vizsgaztatdval
a tanorakon szdba keriilt témak egyikében, valamint a fentebbi feladat egy, a
tanulok A2-es szintjének megfelel6 szovegen. Ezt a szerepet korabban évekig
magyar népmesék (Matyas-mondak) egyszersitett és szomagyarazatokkal elld-
tott gylijteménye toltotte be. Ezzel azonban akadt néhany probléma. El6szor is,
annak ellenére, hogy gyerekeknek sz616 mesékrdl van szd, specifikus ismeretek
szitkségesek a megértéshez. A szovegek keletkezésiik idejébdl adédodan régi-
es, gyakran mar a magyar gyerekek (s6t felnéttek) altal sem értett és hasznalt
szavakat tartalmaznak, és olyan torténelmi, kulturalis stb. ismeretek meglétét
feltételezik, amelyek nem feltétleniil részei egy kiilfoldi dltalanos mtveltségé-

* Jonka Najdenova bibliografidja (Najdenova 2017) negyven oldalon keresztiil sorolja fel csupan a
2001 és 2017 kozott magyar szerz6ktdl bolgar forditasban megjelent szépirodalmi téméji miiveket.
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nek. Masrészt, ha belenyulunk a szovegekbe, hogy konnyebben emészthetévé
tegylik azokat, felmeriil a kérdés, mennyire tekinthetjiik 6ket mégis autentikus-
nak. Megfogalmazddott tehat az igény egy Uj szoveggyUljtemény Osszeallitasara.

Ehhez el6szor is meg kellett hatarozni a célokat és a szempontokat. Minden-
képpen olyan szovegeket kerestiink, amelyek egyszerti nyelvezettiek. Gondolhat-
nank, hogy adja magat a gyermekirodalom, azonban ez nem minden esetben
felel meg maradéktalanul a feltételnek, hiszen sem szokincsét, sem nyelvtanat
tekintve nem okvetleniil egyszer(ibb, mint a felnétteknek sz6l6 irodalom. Gyakor-
lati okokbdl a magyar mint idegen nyelv oktatasban elég késén jelenik meg
példaul a felsz6lité mod, amiben gyakran b6velkednek a mesék szovegei. Ennek
athidalasarol késébb szolok még. Valamennyire azért mégis jellemzden kisebb
szokinccsel operalnak a gyermekekenek sz6l6 irodalmi alkotasok, kiilonésen a
kortars szovegek, és ami mindenképpen egyszeriibb benniik, hogy nincsenek
tele olyan intertextualis utalasokkal, mint a mai magyar irodalmi mtvek jelen-
tds része. Szintén pozitivum, hogy gyakrabban fordulnak el benniik ismétlé-
sek, akar teljes mondatok is ismétlddhetnek egy viszonylag révid szévegben.
A témavalasztasban viszont tigyelni kell arra, hogy a tinédzserkorbdl mar kinétt
hallgatok szamara is érdekes legyen a torténet, és ne csak egy kotelezd, unalmas
hazi feladat legyen az olvasas, hanem val6di 6réomét taldljanak benne.

A valogatasnak voltak egészen szubjektiv szempontjai is: elényben részestil-
tek olyan szovegek, amelyek annak idején bejottek nekiink a sajat gyerekeimmel
vald kozos olvasas soran (példaul D. Toth Kriszta Lola-meséi), és amelyeknek
egy-egy korabbi tandran elékeriilt részlete nagy tetszést aratott a didkok korében
(példéul Janikovszky Eva meséi). Az érdekes téman kiviil fontos kritérium volt,
hogy legyenek rovidek, konnyen érthetéek a szovegek, fellelhetéek legyenek az
otthoni vagy a tanszéki konyvtarban, esetleg az interneten, és legyen meghall-
gathatd/megnézhetd valtozatuk (hangoskonyv vagy animacio/film formajaban).

Ez utdbbi azért fontos, mert egyrészt segitheti a helyes kiejtést, amikor 6nal-
16an el kell mesélni a torténetet, ami szintén a feladat része, masrészt a tobbféle
csatornan (hallas, olvasas stb.) érkezd informacié hatékonyabba teszi a megértést.
Hanganyagok és foként filmek esetében olyan megbizhato forrasokat kerestiink,
amelyeknél kevésbé all fenn az a veszély, hogy hirtelen eltiinnek a vilaghalérol
(szerzdi jogok megsértése vagy egyéb okok miatt), ezért el6szor koriilnéztiink a
szerz6 vagy az alkotok, példaul a KEDD Animacids Stadio vagy a Kecskemétfilm
Kft. sajat YouTube csatorndjan vagy honlapjan, valamint gyakran hasznaltuk
az egyszervolt.hu és a mese.tv oldalakat, de természetesen még igy is minden
évben ajanlatos ellenérizni, hogy élnek-e még a megadott linkek. Egyébként a
hanganyag hidnya nem volt kizaré ok, mert akdr mi magunk is tudtunk/tudunk
gyartani egyszer( felvételeket, ha sziikséges.
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A belinkelt filmek szovege nem minden esetben egyezik meg az irott vélto-
zattal, példaul a Matyas-mondak, amelyeknek irasban is kiilonb6z6 variansaik
vannak, néha sokkal hosszabbak és bonyolultabbak a filmes verzidban, mint a
szoveggytjteményben. Ennek ellenére megadtuk dket, hiszen még igy is hata-
sosan segithetik a torténet megértését, sét, benniik rejlik az a lehetéség, hogy a
feladattol fuggetleniil érdeklédést keltenek tovabbi hasonld filmek irant.

A gyiijtemény felépitése és haszndlata

A masodik évtol esedékes konyvvalasztasnak van egy nem elhanyagolhatd
(bar szerintem vitathatd) kritériuma: az oldalszam. A vizsgaszabalyzat szerint a
masodik éven elolvasand6 konyv terjedelme legaldbb 200, a harmadikon 300, a
negyediken pedig 400 oldal kell hogy legyen. Az els6 év végére elolvasott szoveg
nem lehet kevesebb 100 oldalndl, tehat a szoveggytijteménynek minimum ekko-
ra terjedelmtnek kell lennie. Ez elég problematikus, mivel csak a masodik félév
vége felé kezdjiik el olvasni a benne 1év6 szovegeket, amikor mar ismert anyag a
mult id6. Id6hidny miatt is kérdéses, belefér-e a vizsgaig tarté maximum két és
fél honapba 100 oldalnyi autentikus szoveg elolvasasa A2-es szinten, és sajnos
neheziti a helyzetet, hogy a didkoknak nincs is meg az a jo szokasuk, hogy a
szorgalmi idészakban egész napokat toltsenek tanulassal. Ezért, hogy az anyag
mégis teljesithetd legyen, és ne allitsuk eleve kudarcra itélt kisérlet elé az els6-
éves diakokat, eltantoritva igy 6ket a tanulmanyaik folytatasatol, igyekeztiink
rugalmasan értelmezni a terjedelemre vonatkozd kritériumot, és differencialni
az egyes szovegrészekkel kapcsolatos elvarasainkat. A gyljtemény ugyan 101
oldalbdl all (az instrukcidkkal egyiitt), de tobb részre tagolodik, amelyek kozott
van atfedés. Az utolsé (harmadik) rész bonyolultabb szovegei, amelyek kozott
néhany mese- és ifjusagi regény egy-egy részlete,’ valamint Janikovszky Eva
Kire iitott ez a gyerek? cim{ miive taldlhato, nydri hazi olvasmanyként vannak
megjelolve, fenntartva ezzel a lehetdségét annak, hogy a csoporttdl fiiggéen
opcionalissa nyilvanithassuk az elolvasasukat a vizsgara. Ezekbdl a kovetkezd
év elején lehet szemezgetni, és ezzel kicsit visszarazodni a nyelvtanulas szoka-
sos kerékvagdasaba, és megteremteni az atmenetet a két tanév kozott a nyari
szlinet kimaradd honapjai utan. Tovabba nem titkolt szandékunk veliik az, hogy
érdeklédést keltsiink a magyar irodalom irdnt, és izelitét adjunk a kovetkezd
évi vizsgara valaszthat6 konyvekbol.

Az ezt megel6z6 (kotelezd) rész két modulbdl (A és B modul) all. Az elsé
modul tovabbi két egységre (Al és A2) tagolddik, és mind a kettdbol ki kell

° Itt szerepel Csukas Istvan Siisti, a sdrkdny, Lazar Ervin A négyszogletii kerek erdd, Molnar Ferenc
A Pdl utcai fitik és Szabé Magda Tiindér Lala, illetve Abigél cimt miiveib6l egy-egy részlet.
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valasztani egy-egy szoveget, amelyeket a vizsgan el kell tudni mesélni. Hogy
melyikre keriil sor, azt a vizsgabizottsag helyben donti el. A feladat szigoruan
tartalommondas, és nem szabad kiviilré] megtanulni a meséket. Ezt fontos volt
leszogezni, mert el6fordult, hogy a didkok sz6rdl szora probéltak reprodukal-
ni egy bemagolt széveget. A két kiilonboz6 tipusu feladat (a memoriter és a
parafrazedlas) mas-mas képességeket fejleszt és mér. A vizsgan hangsulyozot-
tan az utdbbirdl van szé.

Mivel az anyag elektronikus formdban létezik, folyamatosan alakithato,
minden évben keriilhetnek bele 1j szovegek, és keriilhetnek ki beléle régiek, a
csoporttol és attol is fiiggden, éppen milyen egyéb olvasnivalok fordulnak el a
tanév folyaman a tanarok szabad vélasztasanak kovetkeztében. Az Al részben
D. Téth Kriszta néhany Lola-meséje olvashato. Mivel ezek egyszertiek, a tanu-
16k otthon, 6nalléan dolgozzak fel 6ket, de természetesen barmilyen felmeriilé
problémaval fordulhatnak segitségért a tanaraikhoz. Az A2 részben is van egy
Lola-mese és néhany tovabbi rovid mese, elsdsorban népmesék (jelenleg A kiska-
kas gyémant félkrajcdrja, A kismalac és a farkasok, Az okos ledny és A kéleves).
Ezeket kozosen olvassuk el drai munka keretében, egyrészt, mert bonyolultabb
szovegek, és tobb magyarazatot igényelnek, masrészt pedig azért, hogy ezzel is
tampontokat és stratégiat adjunk az 6nélléan feldolgozandé szovegekhez.

A kozéps6 rész (B modul) mintegy negyven oldalt tesz ki a szoveggytijte-
ményben. Ez tekinthet6 az anyag f6 részének, amit mindenkinek feltétleniil el
kell olvasnia, ki kell szétaraznia, és készen kell allnia arra, hogy a vizsgabizott-
sag altal egy tetszdlegesen kivalasztott bekezdésnyi szoveget el tudjon olvasni és
kapasbdl leforditani bel6le. Ez a rész tartalmazza az A modul 6sszes szovegét,
valamint tovabbi Matyas-mondakat, egy fejezetet Csukas Istvan Pom Pom meséi-
bél, egy részletet Lazar Ervin Szegény Dzsoni és Arnikdjédbol és Janikovszky Eva
Velem mindig torténik valami cim@ muGvét.

Mig az A modul az 6nall6 szovegértés mellett a szovegalkotds képességét
fejleszti és ellendrzi, a B modul egy nagyobb szévegkorpuszon keresztiil a szoveg-
értést és a szokincset teszteli. A szoveggyujteményhez szervesen kapcsolddik egy
utmutat6 (magyar és bolgar nyelven is), ami tajékoztatast ad a vizsga menetérdl,
részletes instrukciokat ad a szdtar elkészitéséhez, és javaslatokat fogalmaz meg
a haladas iitemérdl a sikeres felkésziilés érdekében.

Modszerek és feladattipusok a szévegfeldolgozdishoz

A vizsgara vald felkésziilésen tul a szoveggytjtemény célja az is, hogy felké-
szitse a hallgatokat arra, hogy képesek legyenek onalléan is bonyolultabb széve-
geket elolvasni, feldolgozni és megérteni. A szvegekkel valo munka sordn ezért
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igyekeztiink nekik kapaszkodokat adni. Mivel a gyakorlati nyelvorakat tobb
kolléga tartja kozosen a kiilonb6z6 évfolyamokon, igy a szévegolvasassal és
szovegértéssel kapcsolatos feladatokat is felosztottuk egymas kozott. A szoveg-
értés kérdéseivel kapcsolatos tapasztalatait Bandi Irén kiilon tanulmanyban
foglalta 6ssze, melyben az intenziv olvasas technikajat is bemutaja egy halado
szinten alkalmazhaté feladatsoron keresztiil (Bandi 2023). En most A kiskakas
gyémant félkrajcdrja cim(i Arany Laszl6 altal gyijtott népmese feldolgozasa-
hoz szeretnék néhany A2-es szinten alkalmazhato otletet adni. A mese szovege
megtalalhaté Arany Laszl6é meséinek kiilonboz6 kiadasaiban (lasd pl. Arany
2013) vagy az interneten.

Felkésziilésként mindig megkérem a diakokat, hogy az 6ra el6tt olvassak el
a vizsgaleirast, és nézzék meg a szoveggyljteményt. Hasznos lenne, ha a mesét
is dtolvasnak eldzetesen, de erre dltaldban nem szokott sor keriilni, tehat altala-
ban az éran kezdiink ismerkedni a szoveggel, ismeretlen anyagként. Kezdésként
tisztazzuk néhany nyelvtani kifejezés jelentését és roviditését, amelyekre sziikség
lesz a feladatok megértéséhez és a szotar elkészitéséhez. Természetesen eddig
is vezettek mar szotarfiizetet a hallgatdk, fokozatosan ismerkedtek bizonyos
nyelvtani fogalmakkal, és bevezettek bizonyos jeloléseket, mi pedig rendszeresen
ellendrizziik a szotar allapotat, tisztazzuk az esetleges félreértéseket és javitjuk
a helyesirasi hibdkat, de most itt van a jo alkalom egy rendszerez6 ismétlésre,
és talan arra is sikeriil jobban ravilagitani, mi értelme van éppen ugy késziteni
a szotart, ahogyan kérjiik.

A mesében el6fordul6 lényegesebb kulcsszavakat (kiit, kemence, méhes kas/
méhkas, dardzs, begy, bugyogo stb.) mar eldre is lehet tisztazni, példaul képek vagy
magyarazatok, definiciok 6sszeparositasaval, de az ismeretlen szavak magyara-
zata és listazasa végigkiséri az egész szovegfeldolgozast, hazi feladatnak pedig
el kell majd késziteni az ehhez a szoveghez tartozé szétarrész tisztazatat. Szok-
tam javasolni, hogy elektronikus formaban (is) készitsék el a szétart, hiszen
igy konnyebben lehet benne javitani, ki lehet béviteni ujabb formakkal és kife-
jezésekkel, és késobb is visszakereshetOk, atcsoportosithatok lesznek a szavak,
ami nem utols6 szempont olyan helyen, ahol nincs forgalomban hasznalhaté
kétnyelvi szotar.

Ezek utan megbeszéljiik a cim jelentését. Ehhez ,forditott szotart” szok-
tam késziteni, ami azt jelenti, hogy a megszokottdl éppen forditott sorrendben
haladunk a szétarazassal. A cimben szereplé minden egyes szénak megadom a
jelentését, és feltiintetem a szofajat és kiillonboz6 grammatikai alakjait (a fénevek
esetében a tobbes szamot, a targy- és a birtokos esetet, igéknél ezen a szinten
a fénévi igenevet és a mult ideji alakot), és megkérem a didkokat, hogy irjak
a megfelel6 helyre a szavak szotari alakjat. Talan a krajcar kivan némi magya-
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raznivalot, de elegendd lehet tudatositani, hogy egy régi értéktelen pénzrél van
sz06, ami egyébként normalis esetben egész biztosan nem késziil gyémantbdl.

A szoveg tartalma nem igényel kiilonosebb elokészitést, de nyelvileg sziik-
ség lesz a felszolité modra, mivel sok ilyen igealak szerepel benne, és ez ezen a
szinten még nem ismert anyag. A problémat egyszertien szoktam megoldani.
Kigytjtom az osszes felszolité modu alakot, zardjelben megadom a szamot,
személyt és a ragozast, és megkérem a didkokat, hogy egy listabol valasszak ki az
igék szotari alakjat. Ehhez a feladathoz a késébbiekben is vissza lehet majd térni
segitségért, ahogy haladunk el6re az olvasassal. Végiil, a folyamat els6 részének
lezarasaként megnéziink egy rajzfilmet. Igy el8szor hallds utdn ismerkediink a
szdveggel, a képek pedig segithetik a megértést. Erdekes kulturalis adalékként
megemlithetjiik, hogy - ahogyan ezt a Nemzeti Filmalap honlapjan is olvas-
hatjuk — Macskassy Gyula és Fekete Edit rendezésében ezt a mesét dolgozta fel
a magyar allami rajzfilmgyartas els6 filmje 1951-ben, de célszertibb bemutat-
ni egy olyan filmet, ahol a szoveg lehetSleg megegyezik az irott véltozattal, és
szintén érdemes figyelni az érthetd, szép kiejtésre.”

Az els6 olvasas/meghallgatas utdn a feladatsor végéig még tobbszor elolvas-
suk majd a szoveg egyes részleteit, és alkalmazzuk a szakaszos olvasds mddsze-
rét. Déla Ménikanak a Kortdrs proza a magyar mint idegen nyely érdn cimi
el6adasarol szolo beszamoloban igy idézik az eléadét a Pont HU blogjaban
err6l a moédszerrol®:

A szakaszos olvasas egy tanitasi technika, illetve egy értelmez6 olvasasi
mod, amely azt jelenti, hogy a sz6veg olvasasat részekre bontjuk, megal-
lunk egyes részek kozott, kérdéseket tesziink fel, feladatokat végziink.
A gyakorlott olvas6 nem linedrisan olvas, hanem megall az olvasas
kozben, elgondolkodik, megjosolja a kovetkezd részt, esetleg vissza-
megy a szovegben. Ennek megfelel6en a tanitas soran valamilyen szem-
pont alapjan részekre osztjuk a szoveget. A részekre bontas torténhet az
események logikaja, a helyszinek szerint, az idé mulasaval, vagy akar a
beszélék alapjan. Minden szakasz végén feladatokat végziink, kérdése-
ket tesziink fel, elgondolkodunk egy problémén. Erdemes a nyelvoran

¢ “https://nfi.hu/alapfilmek-1/alapfilmek-filmek/animacio/a-kiskakas-gyemant-felkrajcarja.html

<

En példéul eldszeretettel hasznélom az Ilona Gyériné Mokran nevii felhasznélé YouTube csatornajén
taldlhaté videot (“https://www.youtube.com/watch?v=IxgKA4Sgghg), mivel nagyon j6 mindségil a
felolvasas. Tudom ajénlani az egyszervolt.hu oldalan taldlhat6 Pogany Judit dltal felolvasott valtozatot
is ("https://egyszervolt.hu/mese/a-kiskakas-gyemantfelkrajcara2.html). Itt minimalis az animadcio,
és jol lathat6 a miivésznd artikuldciodja. Ezt dltalaban lezardsként szoktuk még egyszer meghallgatni,
miutan mar elolvastuk és megértettiik az egész mesét.

8 “https://ponthu.blog.hu/2020/07/01/kortars_proza_a_magyar_mint_idegen_nyelv_oran_beszamolo
(2024. m4j. 10.)
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kisebb részekre osztani a szoveget a megértés megkonnyitése céljabol.
A szakaszos olvasas technikaja segit, hogy értelmezziik az olvasotta-
kat, illetve hogy eléretekintsiink az elkovetkezo részekre. Specifikusan
a nyelvoran lehetéségiink nyilik a megértés folyamatos ellendérzésére,
a tanulok kérdéseinek tisztazasara a szoveggel kapcsolatban. Arra is
alkalmas ez a technika, hogy bemutassuk, hogyan épiil fel egy irodalmi
szoveg, hogyan torténik a jelentésteremtés. Kezd6 olvasdkkal érdemes
a torténetre koncentralni, gyakorlottabb olvasokkal, példaul magyar
szakos egyetemistakkal pedig lehet nehezebb értelmezési szempontokat
is bevonni a szovegolvasasba.

El6zetesen a kovetkezd részeket allitottam fel az események logikéja alap-
jan: a kiskakas megtalalja a félkrajcart — a torok csaszar elveszi téle — a kiskakast
kutba vetik — a kiskakast t(izbe vetik — a kiskakast a méhkasba teszik — a kiska-
kast a torok csaszar bugyogdjaba teszik — a kiskakas visszakapja a félkrajcarjat.
A részletekhez kiillonboz6 feladatok tartoznak, amelyek segitik, illetve ellen-
6rzik a megértést. Ezek lehetnek egyszer(i kérdések, amelyekre vagy onalléan
kell vélaszolni, vagy tobb valaszlehetdség koziil kell kivalasztani a megfelel6t
(feleletvalasztds teszt), esetleg parositani kell a kérdést a megfeleld valasszal,
de készithetiink igaz-hamis allitasokat is, vagy az is lehet éppen a feladat, hogy
cimet adunk az egyes részeknek (vagy kivalasztjuk a legmegtelel6bb cimet egy
listabol), ez segit 6sszefoglalni a lényegét az adott szakasznak.

Eléfordulhat, hogy a szovegrész maga nyelvtani vagy szokincsgyakorlatok
elvégzésének eredményeként jon létre (egésziil ki). Ennek valtozatos formai lehet-
nek, és kozben tobb legyet is iitiink egy csapasra, hiszen a szoveg megértésével
parhuzamosan gyakoroltathatunk bizonyos nyelvtani jelenségeket, ugyanakkor
a nyelvi gyakorlatok végzése kozben akar tobbszor is elolvassuk a szoveg részle-
teit. Legegyszer(ibb valtozatként kiemeliink bizonyos szavakat (pl. névmasokat)
a szovegbdl, amiket véltozatlan formaban vissza kell helyezni a megfelel® helyre.
Maskor el kell végezni bizonyos transzformacidkat a szavakon, miel6tt a helyiikre
kertilnének (pl. az igéket ragozni kell). Ha neheziteni akarunk, nem adjuk meg
a valasztasilehetdségeket, hanem 6nalloan kell azokat kitalalni, esetleg (a hallas
utdni megértés fejlesztésére is) hallott szoveg alapjan kell reprodukalni 6ket.
Az is lehet, hogy nem teljes szavakat, csupan toldalékokat kell behelyettesiteni,
esetleg szinonimakat, definicidkat talalni bizonyos kifejezésekre. A hianyzo kife-
jezéseket megadhatjuk kiilon kis kartyakon is, amelyekkel a tanulok kooperativ
moddon csoport- vagy parmunkaban is dolgozhatnak.

A feladatok végeztével érdemes még egyszer egyben tjraolvasni vagy meghall-
gatni az egész szoveget. Ezt akar hazi feladatnak is fel lehet adni. A kovetkezd
ordn, miutdn mar jol ismert a szoveg, és otthon elkészitették a szotart is hozza,
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megadott kulcsmondatok helyes sorrendbe allitdsanak segitségével megprobal-
hatjuk elmesélni a torténetet. Ezzel sikeresen hasznalhaté mintat szolgaltattunk
a vizsgara valo felkésziiléshez egy példan keresztiil.

Végiil feltehetiink néhany kérdést tovabbgondolasra, amelyekr6l részben
valészintileg a didkok anyanyelvén tudunk majd beszélgetni ezen a szinten.
Megbeszélhetjiik, vajon kit vagy mit szimbolizalhatnak a szerepl6k: a kiskakas,
a torok csaszar és a gyémant félkrajcar. Bolgar didkoknak nem lesz nehéz bele-
élni magukat abba, hogy az elnyomd negativ hés éppen torok. Itt talalhatunk
néhany kapcsolddasi pontot a bolgar torténelemmel. Fel lehet tenni a kérdést,
van-e hasonld torténet a sajat irodalmukban vagy folklorjukban? Mas szempont-
bdl megnézhetjiik, milyen ellentétek vonulnak végig a torténeten, és gyakorol-
hatunk néhany melléknevet: értékes-értéktelen (bar ezen a szinten valdszintleg
olcsé-draga lesz a kapott valasz), gazdag-szegény, kicsi-nagy, erds-gyenge, forro-
hideg (tiiz-viz). Ezen a ponton ismét felmeriilhet, mit is jelenthet az a félkrajcar,
amiért a kiskakas ,,tlizon-vizen” hajlandé atmenni.

Konkrét feladatmintdk

A tovabbiakban szeretnék bemutatni néhany konkrét mintafeladatot az éran
feldolgozandé szovegekhez, els6sorban az elébb targyalt A kiskakas gyémant
félkrajcdrja és a Repiil a, repiil a... Lola! cim(i mesékhez (lasd D. Téth 2010).
Alljon itt mindjart egy szdvegértést ellen6rzé feladat a Loldbol.

Olvassa el a szoveget, és vdlassza ki a helyes vdlaszokat!

A mamam szerint mér tobb, mint 6tvenezer kilométert utaztam egész életem-
ben. Azt nem tudom, hogy mennyi az az 6tvenezer, mert csak tizenhatig tudok
szamolni, de valészintleg nagyon-nagyon sok. A csalaidom ugyanis mindenfelé
lakik a F6ldon, a sziileim pedig a sporolt pénziiket utazasra koltik.

1. Mennyit utazott Lola az édesanyja szerint?

a) 5000 km-nél tobbet ¢) 50000 km-nél tobbet
b) 50000 km-t d) 500 000 km-nél tobbet
2. Meddig tud Lola szamolni?

a) 17-ig c) 26-ig

b) 16-ig d) 27-ig

3. Hol lakik Lola csaladja?

a) Magyarorszagon c) Csak egy orszagban

b) Az USA-ban d) Sok orszagban
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4. Mennyi pénzt kolt Lola csalddja utazasra?

a) Sokat ¢) Keveset

b) Az 6sszes pénzt, d) Semennyit
amire nincs sziikségiik

Néha tulsagosan aprdlékosnak tiinhet egy-egy ilyen kérdéssor, de a gyakorlat
azt mutatja, hogy soha nem felesleges rdkérdezni egyetlen részletre sem, mert
gyakran kideriil, hogy a tanuloknak nem feltétleniil evidens az, ami nekiink igen.
Kiilonosen biztosra kell menniink, ha nem hasznalunk kozvetité nyelvet. Mar
emlitett kedves kollégan6m, Bandi Irén volt szives a rendelkezésemre bocsatani
A kismalac és a farkasok cimt meséhez készitett feladatlapjat, amelyben (szoka-
sahoz hiven) egyetlen mondathoz egész feladatsort készitett.

»Volt a vilagon egy kismalac, annak volt egy kis haza egy nagy rengeteg erd
kozepén?”

1. Igaz vagy hamis?

a) A kismalacnak volt egy baratja.

b) A kismalacnak volt egy autoja.

c) A kismalacnak volt egy testvére.
d) A kismalacnak volt egy haza.

e) A kismalac haza nagy volt.

f) A kismalac héaza kicsi volt.

g) A kismalac haza egy faluban volt.
h) A kismalac haza Szofidban volt.

i) A kismalac haza egy erd6ében volt.
j) A kismalac haza az erd6 kozepén volt.
2. Mit jelent?

- rengeteg

a) sok

b) kevés

- rengeteg erd6

a) nagy, strd erdd

b) Kkicsi, kerek erd6

- stird

a) sok van valamibdl (pl. stir(i haj)

b) kevés van valamibdl (pl. kevés haj)
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- valaminek a kzepe

a) valaminek a kézpontja (pl. A ,,Doktorska Gradina” a varos kozpontja-
ban van.)

b) valamink a széle (pl. A Vrana-i park a varos szélén van.)

3. Keressék meg a fenti sz6vegben az ismeretlen szavakat!

Nyelvtanilag Uj tananyag a nyelvtanuldsnak ebben a fazisdban a mult idé,
amit nagyon jol dssze lehet kapcsolni a kovetkezo részlettel A kiskakas gyémdnt
félkrajcarjabol.
Irja a zdréjelbe az igék sz6tdri alakjdt, majd keresse meg a mult idejii
igealakok helyét a szovegben!

hazavitte repiilt kiabalta
(R )
elkezdett
(R )
betette
(R )
De a torok csaszar erével is téle, R
a kincseskamarajaba. A kis kakas )
a kerités tetejére, kiabalni:
- Kukurika, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!
A torok csaszar, csak hogy ne hallja, a hazba, de akkor

meg a kis kakas az ablakaba ,onnan

- Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

Egy masik lehetdség az lenne, ha az igék szotdri alakjat adnank meg, és a
didkoknak kellene ket mult id6be tenniiik, de mivel az egész folyamat egyik
fontos célja a szoétari alak (sz6té) beazonositasdnak a gyakorlasa, ily médon is
igyeksziink hangsulyozni és tudatositani ennek a jelent6ségét. Az utobbi esetben
a szavak akar a helyiikon is maradhatnanak, és lehetne a feladat pusztan egy
nyelvtani gyakorlat, de a mechanikus feladatvégzés elkeriilésére, ahol pusztan
a formakra koncentralunk, és nem feltétleniil figyeliink az Osszefiigg szoveg
jelentésére, szerencsésebbnek tartom ezt a valtozatot.

A kovetkezo feladat az archaikus formakat allitja parhuzamba mai megfe-
leléikkel. Vizualis tanuloknak hasznos lehet, ha a szinonim kifejezések egymas
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mellett szerepelnek, és a mar ismert elemek segitik az ismeretlen szavak, igy
az egész szoveg jobb megértését. A feladat ujra a figyelem kozéppontjaba allit
néhdny felszolité modu alakot is, amelyeket a gyakorlatsor elején mar tisztaz-
tunk. Az ismétl6dé szerkezetek, mondatok a késébbi szakaszokban szintén a
gyorsabb és alaposabb megértést szolgaljak majd.

Keresse meg az aldhiizott igealakok szinonimdjdt vagy mai alakjdt!

szivd fel, felszallt/felrepiilt, dobta, felszivta, dobd, menj

Megharagudott erre a torok csaszar.

- Eredj ( ), te szolgald, fogd meg azt a kis kakast, hogy
ne kiabaljon, vesd ( ) bele a kutba.

A szolgalé megfogta, katba vetette ( ). De a kis kakas
csak elkezdi a kutban:

— Szidd fel ( ) begyem a sok vizet, szidd fel begyem a
sok vizet!

Arra a begye mind felszitta ( ) a vizet a kiatbol.

A kis kakas megint felszallott ( ) a torok csaszar ablakaba.

- Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom.

A melléknév szintén aktualis tananyag ezen a szinten. A kovetkezékben
a Lola-mese egyik részletéhez kapcsolodoan lathatunk egy feladatot. Néhany
helyen esetleg tobb megoldas is el6fordulhat, de szerz6i miirél 1évén szo, a végén
mindenképpen tisztdzzuk, hogy az eredeti valtozatban melyik megoldas szerepel.

Irja be a hidnyzé mellékneveket a megfelel helyre!

magas, nagyobb, legizgalmasabb, igazi (2), hosszu, vilagos, négykereki

Amikorkicsit lettem, a maméamék elvittekegy
repiil6térre, ahol repiildre iiltiink, hogy igazibdl f6lszall-
junk a levegébe, a felh6k kozé. A repiilStér a vilag

helye. Mindig van, és nagy zaj,

ami, ha behiinyom a szemem, olyan, mint a ziimmaogés. Rengeteg ember
jon-megy, és mindenki siet valahova. A repiilétéren el6szor bealltunk egy
sorba. A mama és a daddy folpakolta a két bérondat, a reti-

kiilt, a babakocsimat meg a pelenkastaskat egy kocsira,

és foltettek a kupac tetejére.
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A részlet tartalmaz néhdny nagy valdszintiséggel ismeretlen kifejezést,
amelyeknek a tisztazasaval folytatddik a gyakorlat, de a kiemeléssel mar el6ze-
tesen rairanyul a figyelem erre a lexikara.

Mit jelent? Pdrositsa dssze a szavakat a jelentésiikkel!

1. behiinyja a szemét a) nagy halom, sok dolog egymdson

2. zlimmaogeés b) bezarja a szemeit

3. retikiil c) olyan hang, amit a méh vagy a darazs ad ki
4. kupac d) néi taska

A bemutatott feladatok a szovegértés és a szokincs fejlesztése mellett arra
is alkalmasak, hogy bizonyos nyelvtani ismereteket elmélyitsiink, és a didkok
el6zetes nyelvtudasat autentikus nyelvi kdrnyezetben is probara tegyiik. Termé-
szetesen sokféleképpen szinesithetdek, valtozatosabba, izgalmasabba tehetok,
de mindig szem el6tt kell tartanunk a nyelvi szintet és a gyakorlat céljat. A lehe-
tdségeknek csak a kreativitasunk szab hatart. Nagyon jo feladatotleteket merit-
hetiink a szovegértéshez, a szokincsfejlesztéshez és a szovegek nyelvi anyaganak
gyakorlasahoz kiilonb6z6 kreativ szovegeket feldolgozdé kiilfoldieknek késziilt
kiadvanyokbdl. A Debreceni Nyéri Egyetem Hungarolingua sorozatanak kiegé-
szit6 kotetei koziil a Nem csak novelldk (Goretity—Laczkoé 1997) klasszikus és
modern szerzék novellait, a Nem csak dalok (Laczké 1996) pedig népszert
magyar el6adok dalait ismerteti meg halad¢ szintli tanulékkal. Versek feldol-
gozasahoz kreativ mintakat ad Kovacs Renata elsésorban szintén magasabb
nyelvi szinteken (Kovéacs 2014). Magéhoz A kiskakas gyémdnt félkrajcdarjdhoz
taldlhatunk eredetileg magyar anyanyelvi gyerekeknek késziilt feladatlapokat
az interneten’ vagy egy atdolgozast a Magyarul Tanulék cim( magazinban
(Szelp 2005). Jellemzbéen nem autentikus irodalmi szovegekkel dolgozik, de
gazdag tarhaza a szovegekhez kapcsolddo kreativ feladatoknak Kiss Gabriel-
la és Molnar Ilona Jé szérakozdst magyarul! cimi olvasékonyve (Kiss—Molnar
2011), és az alapképzés soran hasznalt MagyarOK tankonyvcsalad'® maga is
nagy hangsulyt fektet a szovegértésre és -feldolgozasra, igy didkjaink a nyelv-
tanulds kezdeti szakaszatdl hozza vannak szokva a szovegekkel val6 munkahoz
valtozatos feladattipusokon keresztiil.

° Pl https://gyerekemnekmagyarul.com/wp-content/uploads/2021/04/A-kiskakas-gyemant-felkrajcarja_
rajzokkal.pdf és https://adoc.pub/felszitta-a-vizet-kapirgalt-kieresztette-a-vizet-kutba-vetet.html

10 A Szita Szilia és Pelcz Kata szerzépdros tankonyvcsalddjanak részletes bemutatdsat 1asd a honlapon:
https://mnyi.eu/oktatasi-anyagok/magyarok-tankonyvcsalad.
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Osszegzés

A magyar mint idegen nyelv és altalaban az idegen nyelv oktatdasaiban nem
célszer(i az irodalom fogalmat kizarélag a ,,magaskultura” korébe tartozé klasszi-
kus irodalmi alkotasokra korlatozni, hanem érdemes figyelembe venni nyelvileg
egyszeriibb szovegeket a gyermekirodalom és a népkoltészet korébdl, s6t nyul-
hatunk a modern zeneszamok szovegeihez is. A lényeg, hogy legyenek auten-
tikusak, de érdekesek, rovidek, ugyanakkor egyszert nyelvezetiiek a nyelvok-
tatas alacsonyabb szintjein hasznalt szovegek, amelyek felkeltik az érdeklédést,
és ugrodeszkat jelenthetnek a tovabbi, komolyabb és bonyolultabb szovegek
felé. Tanarként sziikségesnek tartom, hogy megfelelé anyagok kivalasztasaval
és specialis olvasasi technikak megismertetésével segitséget nyujtsunk a hall-
gatoknak, és fokozatosan felkészitsiik ket arra, hogy késébb 6nélléan is meg
tudjanak birkézni a nehezebb, bonyolultabb szovegekkel.

Az alapvetd cél tehat a szovegértés kompetenciajanak fejlesztése a magyart
idegen nyelvként tanul6 egyetemi hallgatok esetében. Ezt probaljuk megvalosi-
tani a kreativ szovegek alkalmazdsaval, feldolgozasaval, amelyek eszkozei e cél
elérésének. Ha csupdn elvarasként fogalmaznank meg a didkok vagy a nyelv-
tanulok felé azt az igényt, hogy alacsonyabb szintl nyelvtudassal is legyenek
képesek irodalmi/kreativ szovegek jelentését megfejteni, joggal meriilhetnének
fel kételyek az elvarasunk életszertiségével kapcsolatosan. A tapasztalat azon-
ban azt mutatja, hogy megfelel6 modszertani eszkozokkel nem reménytelen a
feladat megoldasa, és az irodalmi szovegek alkalmazasa mar a nyelvtanulas korai
szakaszatol elGsegiti a nyelvtanulds folyamatat.
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Edina ZOLCAK-DIMITROVA

KA SAMOSTALNOM CITANJU KNJIZEVNIH TEKSTOVA
Primena kreativnih tekstova na casu madarskog kao stranog jezika na nivou A2

Studija se odnosi na odredeni aspekat nastave jezika na Odseku za madarski jezik Univerziteta
u Sofiji, naime na uvodenje studenata prve godine u rad sa knjizevnim tekstovima. Dakako,
za to je potrebna pazljiva priprema i adekvatna pomod¢, kako bi ucenici i ubuduce zadrzali
potreban odnos prema knjizevnom tekstu. Da bi do kraja druge godine mogli samostalno
da procitaju neko madarsko knjizevno delo u originalu (sa B1 jezickim znanjem), u prvoj
godini ih upoznajemo sa vestinama citanja uz pomo¢ namenske zbirke tekstova. Studija
sumira aspekte ovog izbora kao i metode i vrste zadataka za rad na odabranim tekstovima.
Kljucne reci: knjizevni tekstovi na ¢asu jezika, madarski kao strani jezik, zbirka tekstova,
tipovi zadataka, obrada teksta

Edina ZOLCSAK-DIMITROVA
TOWARDS INDEPENDENT READING OF LITERARY TEXTS

Using Creative Texts in Hungarian as a Foreign Language at A2 Level

This paper deals with one aspect of language teaching in the Hungarian Department at the
University of Sofia, namely the introduction of first-year students to working with literary
texts. This, certainly, requires careful preparation and assistance to enable students to cope
well with the texts on their own in the future. In order to empower them to read a complete
work of Hungarian fiction in the original language independently by the end of the second
year (with B1 level), a collection of texts is used to introduce them to the intricacies of reading
in the first year. The criteria for this selection and the methods and tasks for working with
the texts are summarised in this paper.

Keywords: literary texts in the language classroom, Hungarian as a foreign language, text
collection, types of tasks, text processing
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